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«Ubrugte apparater skal tages ud af drift.
- Tag stikket ud af stikkontakten og klip stramkablet over.
- FEfter endt levetid skal apparatet bringes nermeste affaldscenter.

Dette produkt opfylder kravene i EF-direktiv 2002/96/EF.
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Symbolet mmmmm pa produktet eller pd emballagen angiver, at produktet ikke ma behandles som husholdningsaffald. Det skal derimod
afleveres pa naermeste affaldscenter for genbrug af elektriske og elektroniske komponenter.

Ved at sikre, at produktet bortskaffes korrekt, bidrager man til at forhindre negative falger for miljg og sundhed, som kan opstd, hvis pro-
duktet ikke bortskaffes korrekt. For yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt, skal man kontakte de lokale myndigheder, den
offentlige rennovation eller forhandleren, hvor man har kebt produktet.
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Kaffemaskinen er beregnet til tilberedning af espressokaffe ved brug af hele kaffebgnner og
er udstyret med en anordning til udlgb af damp og varmt vand. Maskinlegemet er udfart i et
elegant design, og maskinen er beregnet til brug i hjemmet og ikke til vedvarende professionel
brug.

Opbevar denne brugsanvisning pa et sikkert sted, og lad den falge med maskinen,
hvis den skal anvendes af en anden person.

For yderligere oplysninger eller i tilfalde af problemer, som ikke er behandlet helt eller kun
delvist i denne brugsanvisning, bedes du kontakte de autoriserede servicecentre.

Vaer opmaerksom. Der patages intet ansvar for eventuelle skader som folge

« Forkert brug og brug til andet formal end angivet

« reparationer udfart hos ikke-autoriserede servicecentre

« andring af stramforsyningskablet

» aendring af maskinkomponenter

» opbevaring eller brug af maskinen ved temperaturer, der ikke falder ind under
betingelserne for brug (mellem 15°C 0g 45°C)

« anvendelse af ikke-originale reservedele eller tilbehar.

Ovennavnte punkter medforer bortfald af garantien.

SIKKERHEDSREGLER

Dele under spending ma aldrig komme i kontakt med vand: Fare for kort-

slutning! Dampen og det varme vand kan medfare forbreendinger! Ret
aldrig stralen med damp eller varmt vand mod dig selv. Udvis forsigtighed, nar du
rorer ved dysen til varmt vand / damp og hold fat om det dertil egnede greb. Fare
for forbraending!

Tilsigtet brug

Kaffemaskinen er udelukkende beregnet til brug i hjemmet. Det er forbudt at foretage tekniske
&ndringer pa maskinen og anvende den til andre formdl, da dette kan medfare fare! Maskinen
er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn), der ikke har de forngdne fysiske, men-
tale eller sensoriske evner eller som ikke har den tilstraekkelige erfaring og/eller kompetence,
medmindre de overvages af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed eller instrueres i,
hvordan maskinen anvendes.

Stremforsyning - Stramforsyningskabel

Tilslut kun kaffemaskinen til en egnet stikkontakt.

Spaendingen skal stemme overens med vaerdien angivet pd maskinens typeskilt, der sidder
indvendigt pa ldgen.

Tag ikke maskinen i brug, hvis stramkablet er defekt.

Hvis stremkablet er defekt, skal det udskiftes af fabrikanten eller hos et af de autoriserede ser-
vicecentre. Lad ikke kablet Isbe langs hjarner eller skarpe punkter eller varme genstande og
beskyt det imod olie. Ber eller flyt ikke kaffemaskinen ved at traekke i kablet.

Traek ikke stikket ud ved at traekke i kablet og ror ikke ved kablet med véde hander. Undga, at
stramkablet falder frit ned over borde eller hylder.

Personsikkerhed
Hold altid barn under opsyn for at undgd, at de leger med maskinen.
Barn er ikke klar over den fare, der er forbundet med husholdningsapparater.



Lad heller ikke barn lege med maskinens emballagemateriale.

Fare for forbraending
Undga at rette damp- og/eller varmt vand-stralen mod dig selv og/eller andre personer. Fare
for forbraending! Brug altid de dertil indrettede handtag eller greb.

Malkebeholder

Ved den farste brug eller efter lzengere tid uden brug skal alle malkebeholderens komponenter
vaskes for at sikre en god funktion og for at undga dannelse af sundhedsskadelige bakterier.
Maelken kan opbevares i kanden, ndr du falger de anvisninger og forholdsregler, som findes
pa den oprindelige emballage. Brug ikke malken efter den udlgbsdato, som er angivet pa den
oprindelige emballage.

Hvis malken opbevares i kanden, skal man inden brug kontrollere, at den er egnet til at
drikke.

Kanden skal afmonteres og vaskes omhyggeligt mindst én gang ugentligt.

Placering - Plads til brug og vedligeholdelse

For korrekt funktion anbefales det at folge nedenstaende rad:

«Maskinen skal placeres pd en sikker og plan overflade, hvor den ikke kan vzeltes eller skade
nogen.

« Stedet, hvor maskinen placeres, skal vaere godt oplyst, rent og have en stikkontakt i naerhe-
den.

« Der skal veere en minimumsafstand mellem maskinen og veeggene, som vist i figuren.

« Narmaskinen teendes og slukkes, anbefales det at placere et tomt glas under kaffeudlg-
bet.

Opbevar ikke maskinen pa steder med en temperatur pa under 0°C. Frost kan beskadige ma-

skinen.

Anvend ikke maskinen udendars.

Anbring ikke maskinen pa meget varme overflader eller i naerheden af aben ild, sa legemet

ikke smelter eller beskadiges.

Opbevaring af maskinen - Rengaring

Inden maskinen renggres skal man slukke for den pa ON/OFF-knappen og herefter trykke af-
bryderkontakten p&“0” og traekke stikket ud af stikkontakten. Vent, til maskinen er kelet ned.
Sank aldrig maskinen ned i vand!

Det er strengt forbudt at foretage andringer pd maskinens indvendige dele.

Brug ikke vand, der har ligget i beholderen i nogle dage. Vask beholderen og fyld den med
frisk drikkevand.

Hvis maskinen ikke skal anvendes i lengere tid, skal man temme vandet fra kaffeudlgbet. Sluk
herefter for maskinen og traek stikket ud af stikkontakten.

Opbevar maskinen et tort sted, der ikke er tilgengeligt for barn.

Beskyt maskinen mod stgv og snavs.

Reparationer / Vedligeholdelse

| tilfeelde af fejl, defekter eller mistanke om defekter, hvis man har tabt maskinen, skal man
straks treekke stikket ud af stikkontakten. Tag aldrig en defekt maskine i brug.

Det er udelukkende autoriserede servicecentre, der md udfere reparationer pa maskinen.

| tilflde af ikke-autoriserede indgreb pa maskinen, fraleegger fabrikanten sig ethvert ansvar
for eventuelle skader.

Brandforebyggelse
I tilfaelde af brand skal man bruge brandslukkere med kulsyre (C0,). Brug ikke vand eller pul-
verslukkere.
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For din egen og andres sikkerheds
skyld skal alle anvisninger i kapitlet
“Sikkerhedsregler” overholdes ngje.

Emballage

Originalemballagen er udviklet og kon-
strueret til at beskytte maskinen under
transport. Det anbefales, at man gem-
mer emballagen for eventuel fremtidig
transport.

Klargering
- Taglagettil kaffebeholderen, drypbak-

ken med rist og malkebeholderen ud
af emballagen.

« Tag herefter kaffemaskinen ud af em-
ballagen og anbring den et passende
sted, som beskrevet i afsnittet om
sikkerhedsreglerne.

« Sat drypbakken med risten pd maski-
nen, og serg for, at bakken skubbes helt
pa plads.

« Setlaget til kaffebeholderen pa.

Bemaerk: Seet forst stikket

i stikkontakten, nar det er
anvist, og kontroller, at afbryderkon-
takten er placeret pa“0”.

Vigtigt: Det er vigtigt at

lese afsnittet “Meddelelser
pa LCD-displayet” med detaljeret
beskrivelse af alle meddelelser, som
maskinen giver til brugeren pa L(D-
displayet pa betjeningspanelet.

Tag ALDRIG drypbakken af, nar

maskinen er tendt. Vent et
par minutter efter maskinen er blevet
teendt og/eller slukket, idet maskinen
udfarer en skylle/selvrensecyklus (se
afsnittet “Skylle/selvrensecyklus”).
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- Tagvandbeholderen af.

« Skyl den og fyld den med frisk vand.
Undga at overstige niveauet (MAX),
som er angivet pa selve beholderen.
Set beholderen pd plads igen.

Vandbeholderen skal altid

0g kun fyldes med frisk vand
uden brus. Varmt vand og andre vae-
sker kan beskadige beholderen og/
eller maskinen. Sat ikke maskinen
i funktion uden vand: Kontroller,
at der er tilstrekkeligt med vand i
beholderen.

- Tag lget til kaffebeholderen af.

Bemaerk: Beholderen kan

vare udstyret med forskel-
lige sikkerhedssystemer, alt efter
reglerne i det land, hvor maskinen
tages i brug.

« Heeld langsomt kaffebennerne i behol-
deren.

Hzeld altid og kun hele kaffe-

benner i beholderen. Forma-
letkaffe, pulverkaffe samt andre gen-
stande kan beskadige maskinen.

- St ldget til kaffebeholderen pé igen.

« Seet stikket i kontakten bag pd maski-
nen.

« Setstikket i den anden ende af kablet
i en vaegstikkontakt med passende
spending.

|

« Flyt afbryderkontakten pé “I” for at

kunne teende maskinen.
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- Displayet viser ikonet ON/OFF.

« Kontroller, at vaelgerknappen er i posi-
tion “§". Drej om nadvendigt knappen
i den viste position.

« For at teende maskinen skal man blot
trykke pa ON/OFF-knappen.

- Displayet signalerer, at det er ngdven-
digt at fylde vandkredslabet.

Bemaerk:| visse tilfaelde bliver

du bedt om at fylde kredslg-
bet manuelt. Se“Betjeningspanelets
display”.

SKYLLE/SELVRENSECYKLUS

Med denne cyklus skylles de indvendige
kaffekredslgb med frisk vand.

Skylningen udfgres pa folgende made:

« Ved start af maskinen (med kold ke-
del)

- Efter at have fyldt kredslgbet (med
kold kedel)

«Under klarggring af Stand-by funktion
(efter brygning af en kop kaffe)

« Under slukningsfasen efter at have
trykket pa ON/OFF-knappen (efter
brygning af en kop kaffe).

Der lober en lille mangde vand ud, som
skyller og opvarmer alle komponenter. |
denne fase vises symbolet.

Vent, indtil denne cyklus afsluttes auto-
matisk. Man kan afbryde udlgbet ved
at trykke pa en af de to kaffeknapper
og/eller ON/OFF-knappen.



CAPPUCCINO
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Disse simple handlinger sikrer brygning af
en perfekt kaffe hver gang.

1 Sat en passende beholder under kaf-
feudlgbet.

2 Inden man ger noget, skal man forst
sikre sig, at displayet viser falgende
symbol.

3 Veelg funktionen for udleb af formalet
kaffe ved at trykke en eller flere gange
pa knappen”ﬁg{j”.

Fyld ikke op med formalet
kaffe i beholderen.

Pa displayet vises symbolet.

4 Tryk pd knappen til lang kaffe.

5 Vent, indtil udigbet stopper, og tem
vandbeholderen.

6 Gentag punkt 1til 5 op til 3 gange, og
ga videre til punkt 7.

7 Tom beholderen og set den under
kaffeudlgbet igen.
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8 Drej vaelgerknaPpen i urets retning
indtil punktet“ "

Pa displayet vises falgende symbol.
Tryk pa knappen “ = “ for at starte

MEWO

udlgbet af varmt vand.

9 Lad vandet Igbe ud, indtil der gives
signal for mangel pa vand, og drej
herefter vaelgerknappen modsat urets
retning indtil positionen“§".

10 Fyld herefter vandbeholderen igen.
Herefter kan man tilberede kaffe, som
beskrevet i de efterfalgende afsnit.



‘INTENZA” VANDFILTER.

For at forbedre vandkvaliteten tilrades det
atinstallere vandfiltret.

Tag filtret ud af indpakningen og senk
det ned i lodret position (med dbningen
opad) i koldt vand og tryk forsigtigt pa
begge sider for at fjerne luftbobler.

Tag det lille hvide filter i beholderen ud
og opbevar det pa et tert sted beskyttet
imod stev.

Indstil Intenza Aroma System, som be-
skrevet pa indpakningen.

A =Blgdt vand

B = Hardt vand (standard)

(= Meget hardt vand

Sat filtreti den tomme beholder. Tryk det
helt pa plads.

Fyld beholderen med frisk drikkevand og
seet den i maskinen.

Lad vandet i beholderen lgbe ud ved
hjelp af varmt vand-funktionen (se af-
snittet “Udlgb af varmt vand”).

Fyld beholderen med vand igen.
Drej vaelgerknappen i modsat retning af

uret indtil punktet “CEX®D". Maskinens
forste brug.
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Tryk pd knappen “? 0
gende side. -

for at fa vist fal-

Tryk pa knappen = " for at vlge

menupunktet ”ON”ogMEEFyk pa knappen”
9 ('for at bekrafte.

P& denne made programmeres maskinen
til at advare brugeren, nar filtret skal
skiftes.

Bemaerk: Nar et “Intenza” fil-

ter skal udskiftes med et nyt,
skal funktionen nulstilles. Udskift
filtret, som beskrevet tidligere.
Abn programmeringsmenuen i det
viste vindue og vaelg indstillingen
“RESET” og tryk derefter pa knappen
”\‘ﬁﬁr’. Nu er maskinen programmeret
tifat handtere det nye filter.

Bemaerk: Hvis filtret allerede

erinstalleret, og hvis man vil
fierne det uden at udskifte det, skal
man valge indstillingen “OFF” og
trykke pa knappen “¢ (7.

Drej vaelgerknappen i urets retning indtil
punktet“§’"

Bemark: Hvis der ikke er

installeret et Intenza vand-
filter, skal man seette det lille hvide
filter, som blev fjernet for, tilbage pa
plads i beholderen igen.




MALING AF VANDETS HARDHED

Det er vigtigt at male vandets hardhed
for korrekt funktion af filtret “Intenza” og

Z kontrol af hyppigheden for afkalkning af
W) maskinen,
Senk den medfslgende strip til test af
2 BN vandets hardhed ned i vandet i 1 sekund.

Bemazrk: Den medfalgende
strip kan kun anvendes én

gang.

Kontroller, hvor mange felter, der skifter
farve, og sammenlign i tabellen.

Bogstaverne svarer til dem, der findes i
bunden af filtret Intenza. Filtret skal re-
guleres ud fra denne méling.

Intenza Aroma System

e

Indstilling af vandets hardhed

Tallene svarer til de indstillinger, som fin-
des for indstilling af vandets hardhed, der
vises i afsnittet om programmering.
Oversigt:

1= & (meget bladt vand)

2= & (blodt vand)

3 = (hdrdt vand)

4 = k& da & (meget hardt vand)

Nar man kender denne vaerdi, skal man
indprogrammere vardien for vandets
hardhed, som beskrevet i afsnittet om
programmering.

MALKEBEHOLDER

| dette afsnit vises, hvordan malkebe-
holderen anvendes til tilberedning af en
cappuccino eller varm malk.

Bemark: Vask malkebe-

holderen grundigt for den
bruges, som beskrevet i afsnittet
“Renggring og vedligeholdelse”.

Bemark: Malken skal op-

bevares i koleskab og farst
heldes over i beholderen, nar man
onsker at tilberede en cappuccino.
Stil beholderen tilbage i koleskabet
igen efter brug.
Opbevar IKKE malken uden for kale-
skabet i mere end 15 minutter.

Bemaerk: For at kunne fylde

malkebeholderen skal den
afmonteres fra maskinen.
Malkebeholderen skal fyldes med
sgdmalk ved keleskabstemperatur.

Var opmarksom! Det er for-

budt at anvende beholderen
til andre vaesker med undtagelse af
drikkevand.

For at anvende beholderen korrekt skal

man gore fglgende:

1 Fjern det averste ldg og vaer opmaerk-
som pd opsugningsraret.

2 Fyld malkebeholderen: Overstig aldrig
MAX-niveauet, der er angivet pa selve
beholderen.

3 St opsugningsraret ind i beholderen
igen og luk laget ved at trykke det helt
i bund.

Herefter kan man anvende beholderen til
at brygge de gnskede drikke.



TILBEREDNING AF KAFFE
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Bemaerk: Hvis maskinen ikke

brygger kaffe, skal man kon-
trollere, om der er vand i vandbe-
holderen.

Inden brygning af kaffe

skal man kontrollere med-
delelserne pa displayet, om vand- og
kaffebeholder er fulde.

Hold valgerknappen i posi-
tion for kaffe “§” mens kaffen
lgber ud.

Inden brygning af kaffe

skal man indstille hgjden pa
kaffeudlgbet og vaelge aroma eller
formalet kaffe.

Indstilling af kaffeudlgb

Kaffemaskinen kan bruges til de fleste
typer store og sma kaffekopper, som fas
i handlen.

Kaffeudlgbet kan indstilles i hgjden, sa
det passer til starrelsen pa den type kop-
per, man bruger.

Indstillingen udfares ved manuelt at lofte
eller senke kaffeudlobet med fingrene,
som vist i figuren.

De anbefalede indstillinger er falgende:
Til sma kopper.

Til store kopper.

CAPPUCCING
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+ Mankansstille to sma eller store kopper
under kaffeudlgbet for at brygge to
kopper kaffe samtidig.

Indstilling af “Aroma”

Maskinen har en funktion til indstilling af
den maengde kaffe, der skal kvaernes.

Tryk og slip knappen “(\EJ”for atindstille
en af de fire mulighed“e_r‘(mild, mellem,
steerk, formalet).

Valget kan udfgres, ndr bgnnerne vises
pd displayet. For hvert tryk og slip pd
knappen “# {J" ®ndres aromaen med
éngrad: T

() ()= Mild aroma
@ 0 )= Mellem aroma
000 =Sterkaroma

Valget skal udfares inden valg af kaffe.
P& den made bestemmes intensiteten alt
efter smag og behag.

Efter valg af “staerk aroma” valges funk-
tionen for brygning af kaffe med formalet
kaffe.

Valget vises med symbolet ved siden af.

For brug af denne funktion, se det pageel-
dende afsnit.

Bemaerk: Ved endnu et tryk

pa knappen fas adgang til si-
denvedsiden af. Med denne funktion
fas varm maelk.

For brug af denne funktion, se det pagel-
dende afsnit.
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Med kaffebgnner

« For brygning af kaffe skal man trykke
og slippe:
Knappen “¢ "0 0
gnskede Aroma

@) "

for at vaelge den

Knappen “
espressokaffe

Knappen” U’ “for en lang kaffe.

« Herefter starter selve udlgbscyklus-
sen.

for brygning af en

For brygning af 2 kopper kaffe

skal man trykke 2 gange pa
den gnskede knap. Maskinen styrer
automatisk udlgbscyklussen.

« Udlgbet af kaffe stopper automatisk,
ndr det indstillede niveau er ndet. Man
kan dog altid afbryde kaffeudlobet ved
at trykke pa samme knap som for.

Med formalet kaffe

Denne funktion gor det mu-
ligt at bruge formalet kaffe
eller koffeinfri kaffe.

n Bemaerk:

Hvis derikke haeldes formalet kaffe
i beholderen, kommer der kun
vand ud af udlgbet.

» Hvis doseringen er for stor og der
bruges 2 eller flere mal kaffe,
lader maskinen ikke kaffen lghe
ud. Maskinen udfarer ogsa her en
cyklus kun med vand og temmer
kaffen i pulverform i skuffen til
kafferester.

For at brygge kaffe skal man gere fol-
gende:

+ Trykogslip knappen”0 (J'foratvaelge
og aktivere funktlonen for formalet
kaffe

« Loftlaget til beholderen med formalet
kaffe.

Hld 1 mdl af formalet kaffe i behol-
deren. Brug kun den medfglgende
maleske. Luk herefter ldget igen.

Var opmarksom: Fyld kun

beholderen med formalet
kaffe. Heeld kun kveernet kaffe til
espressomaskiner i beholderen og
aldrig kaffebgnner eller pulverkaffe.
Hzldes andre produkter eller gen-
standeibeholderen, kan det medfore
alvorlige skader pa maskinen, som
ikke daekkes af garantien.

Tryk og slip:
Knappen

espressokaffe

Knappen” =

“ = “for brygning af en

for en lang kaffe.

« Herefter starter selve udlgbscyklus-
sen.

« Udlgbet af kaffe stopper automatisk,
nar det indstillede niveau er ndet. Man
kan dog altid afbryde kaffeudlgbet ved
at trykke pa samme knap som for.

Nér kaffeudlgbet stopper, vender ma-
skinen tilbage til indstillingen for kaf-
febrygning med kaffebanner.

For brygning af andre typer

kaffe falges ovennavnte
anvisninger.

«17



CAPPUCCINO

Fare for forbraending! Nar dy-
sen abnes, kan der kortvarigt
sprajte varmt vand ud.

Anbring koppen, som du bruger hver dag
til at nyde din cappuccino.

Vigtigt: Rengor straks alle

komponenter efter at have
brugt maskinen til at brygge en
cappuccino, som beskrevet i kapitlet
“Renggring af malkekredslgh".

Inden brygning af kaffe
. U) @ skal man kontrollere med-
Nar malkebeholderen er blevet fyldt, skal = f) @ || delelserne pa displayet, om vand- og
den sttes pd maskinen igen. Szt behol- Kkaffebeholder er fulde.

derens stift i igen. Gron

Der kan tilberedes en cap-
Serg for, at beholderen er sat helt i. puccino med den formalede
kaffe. Vaelg funktionen med knappen
4 ()" og haeld kaffen i beholderen
som beskrevet i det pagzldende
afsnit.

UDLOB AF VARM MALK

Fare for forbraending! Nér dy- Tryk pé knappen fo] for at fa vist fal-
sen abnes, kan der kortvarigt = | gende side. “
sprojte varmt vand ud.

CAPPUCCIND
]

Nar malkebeholderen er blevet fyldt, skal | ||
den seettes pd maskinen igen. Seet behol-
derens stift i igen.

Sarg for, at beholderen er sat helt .

Anbring koppen, som du bruger hver dag Tryk pé knappen”@”ﬂ)r atstarte udle-
til at nyde din varme maelk. bet af varmt mzlk.

]




Orange

@ ,

@
0

Gron

Tryk pa knappen @ .

+ Maskinen skal forst varmes op, og i
denne fase vises falgende symbol.

I denne fase kvarner maski-
nen kaffen og/eller forbere-
dersig til at lade kaffen lobe ud.

« Nar displayet viser folgende symbol,
begynder maelkeskummet at lgbe
direkte ned i koppen.

Hver udlgbsfase er program-

meret, men kan afbrydes
ved at trykke pa knappen ”@” for
tiden.

« Narmalkenerlgbet ud, lader maskinen
kaffen lgbe ud.

Vigtigt: Rengor straks alle

komponenter efter at have
brugt maskinen til at brygge en
cappuccino, som beskrevet i kapitlet
“Rengoring af maelkekredslgb".

Orange

Maskinen kraver en kort opvarmning. |
denne fase vises symbolet ved siden af.

Nar den ideelle temperatur er ndet, be-
gynder den programmerede mangde
varm malk at lebe ud af maskinen.

Udlgbet stopper automatisk.
Man kan dog altid afbryde udlgbet af den
varme malk ved at trykke pa @

I CLEAN |

0K

Orange

Vigtigt: Efter at have brugt

maskinen til udlgb af varm
malk, skal man renggre alle kom-
ponenter, som beskrevet i kapitlet
“Renggring af malkekredslgh".

«13.



ger og anbefalinger.

Selv om malken er langtidsholdbar, vil den ved stuetemperatur hurtigt blive darlig. Det anbe-
fales derfor IKKE at opbevare den ved stuetemperatur i lengere tid, men stille maelkekanden
tilbage i keleskabet, nar den ikke skal bruges.

Det er vigtigt at holde dele, der er i kontakt med malken, rene i henhold til de anfarte anvisnin-

AUTOMATISK RENGORINGSFUNKTION

Inden maskinen gar pa standby udfgrer den en kort rengg-
ringscyklus af omradet omkring meelkeudlgbet.

Efter hvert udlgb ved brug af malk udferer maskinen den
ngdvendige renggring af systemerne, der har vaeret i kontakt
med mzlken.

Denne meddelelse forhindrer ikke udforelsen af maskinens
andre funktioner og annulleres ved tryk pa nederste hgjre
knap, nér den vises.

Det anbefales dog hyppigt at rengsre omraderne
pa maskinen, der er i kontakt med malk, i hen-
hold til anvisningerne i kapitlet “RENGORING AF
MALKEKREDSLOBET".

Orange
[0}
CAPPUCCINO
[
\ 4

HURTIG RENGORING

(Det anbefales at foretage renggringen efter hvert udlgb ved brug af malk)

Inden rengoring skal man tage meelkekanden af maskinen.

CAPPUCENO
|

ED
\

\|@

14

START

Orange




Efter flere udlgb af maelk skal man dreje hovedgrebet mod hgjre, som ved udlab a varmt vand: der vises meddelelsen “CLEAN*” (renger):
St en beholder under udlabet og tryk pa everste knap til venstre for at starte rengaringscyklussen. Drej herefter grebet i midterstilling
for at benytte de andre bryggeprogrammer.

CAPPUCCINO
[

[menu]
\

(N |@

PERIODISK RENGORING

(Det anbefales at udfare denne rengoring hver gang maelkekanden fjernes eller nar maelkekreds-
labet ikke fungerer korrekt eller der findes maelkeaflejringer).

i I a=Z—0002Z2mMXN

Det anbefales hyppigt at udfare en mere grundig rengering af omraderne for udlgb og skumning af meelken,
idet man afmonterer delene bade pd maskinen og pd kanden.
Afmonter delene pa maskinen i henhold til anvisningerne i falgende figurer:

- MmO rrNOmMIEmMErRS




PERIODISK RENGORING

For delene monteret pa kanden skal man benytte falgende fremgangsmade.
« Tag kanden af maskinen.

« Loft ldget og pas pa, at der ikke sprojter tilovershleven maelk ud fra reret.

« Tag roret af [dget.

- Tagstiften af:
- Drej modsat uret.
- Treek stiften af laget.

« Vask ldget og karaflen med lunkent vand.

« Vask raret og stiften til isetning i maskinen ved at lade der Igbe lunkent vand ind i kreds-
lobet.

- FEfter at have skyllet og tarret alle dele, monteres stiften i [dget:
- Saet stiften i laget.
- Drej den i urets retning, indtil den fastlases.

St rgret FRA SIDEN MED DET LIGE SNIT i laget og anbring dette oven pa melkebeholde-
ren.

Man kan ogsa vaske delene i opvaskemaskine. Placer dem i bestikkurven, sa de
ikke mistes.

Alternativt opnas en grundigere rengoring af ovennavnte dele, hvis delene
efterlades i 30 min. i et kar med lunken vand og renggringsmidlet Saeco
Cleaning Powder. (Skyld delene under rindende vand inden de genmonteres pa
maskinen).
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Rengaringen afsluttes ved at benytte nedenstdende fremgangsmade:
1 Fjern det overste |ag og veer opmaerksom pa opsugningsraret.

2 Fyld beholderen med lunken vand: Overstig aldrig MAX-niveauet, der er angivet pa

selve beholderen.

3 Sat opsugningsrgret ind i beholderen igen og luk ldget ved at trykke det helt i

bund.

Anbring koppen, som du bruger hver dag til at nyde din varme malk.

Tryk pé knappen”ﬁt}"for at fa vist folgende side.

Tryk pa knappen”@”for at starte udlgbet af vand.
Udlgbet stopper automatisk.

Hvis man vil afbryde udlgbet af vand, skal man trykke pa knappen g

i I a=Z—0002Z2mMXN
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UDL@B AF VARMT VAND

Hie Il

CAPPUCCINO

1
=
D

NG

STOP

%
[

Grgn

Vigtigt: | starten kan der
kortvarigt sprgjte varmt vand
ud: Fare for forbraending.

+ Inden man lader det varme vand lgbe
ud skal man farst sikre sig, at displayet
viser folgende symbol.

Nar maskinen er klar til brygning af kaffe,
skal man benytte fglgende fremgangs-
made:

« Seten beholder under kaffeudlgbet.

+ Drej vaelgerknappen i urets retning

indtil punktet“ &»"

- Padisplayet vises falgende symbol.

Tryk pé knappen “ =2~

VEMO

udlgbet af varmt vand.

for at starte

« Lad den enskede mangde varme vand

Igbe ud. Udlgbet af det varme vand
stoppes ved at trykke pd knappen

u P

MEMO

T

)
\

Orange

START

Orange

For at bringe maskinen tilbage til
normal funktion skal valgerknappen
drejes modsat uret, indtil den stér i
position“§"

Inogleftilfeelde kan det ske, at

detvarme vandikke lgberud,
efter man har drejet pa vaelgerknap-
pen, og pa displayet vises folgende
symbol. Vent, indtil opvarmningsfa-
sen er afsluttet for at fa varmt vand
til at Iobe ud af udlobet.

Hvis dette symbol vises, skal
udlgbet rengores. Efter at
have anbragt en tom beholder tryk-
kes pa knappen ”%:” og vent pa, at

udlgbet afsluttes. Nu kan det varme
vand lgbe ud.



P& din maskine er det muligt at udfere
nogle indstillinger, s& du kan udnytte
dens funktioner fuldt ud.

Saeco Adapting System

Kaffe er et naturprodukt og dets egen-
skaber kan vare forskellige alt efter
oprindelse, blanding og ristning. Saeco-
kaffemaskinen er udstyret med at selvre-
guleringssystem, der tillader brug af alle
typer kaffebenner, som fas i handlen (ikke
karamelliseret).

+ Maskinen indstilles automatisk til
optimalt udtreek af kaffen og sikrer en
perfekt sammenpresning af kaffen, sa
man far en cremet espressokaffe med
fuld gennemtraengning af alle aromaer,
uafhangigt af typen af kaffe.

« Optimeringsprocessen er en indle-
ringsproces, der kraever brygning af et
vist antal kopper af kaffe, sa maskinen
kan indstille sammenpresningen af den
malede kaffe.

« Der kan dog veere sarlige kaffeblan-
dinger, der kraver en indstilling af
kaffekvaernen for at optimere kaf-
feudtraekket - (se afsnittet Indstilling
af kaffekvaern).

Indstilling af kaffekvaern

Vaer opmaerksom! Knappen til

indstilling af kaffekvaernen
inden i kaffebeholderen ma kun dre-
jes, nar kaffekvaernen er tendt. Haeld
ikke malet kaffe og/eller pulverkaffe
i kaffebgnnebeholderen.

Man ma ikke halde andre

produkter end kaffebonner i
beholderen. Kaffekvaernen indehol-
der dele i bevaegelse, som kan vaere
farlige. For aldrig fingre og/eller
andre genstande ned i kvaernen. Det
er kun tilladt at indstille kveernings-
graden pa grebet. Hvis man af andre
arsager skal justere andre ting inden
i kaffebeholderen, skal man forst

slukke for maskinen og traekke stikket
ud af stikkontakten. Heeld ikke kaffe-
benner i, nar kaffekveaernen kerer.

Det er muligt at indstille kveerningsgra-
den pa kaffen, sa den tilpasses den pa-
geldende kaffetype.

Indstillingen skal udferes ved at dreje pa
grebet inden i kaffebeholderen. Det skal
trykkes ned og drejes.

Tryk og drej knappen et hak ad gangen
og lad 2-3 kopper kaffe lgbe ud. Kun pa
denne made kan man mzrke andringen
i kvaerningsgraden.

=] Referencerne inden i beholderen angiver

den indstillede kvaerningsgrad. Man kan
indstille 5 forskellige kvaerningsgrader
med falgende referencemaerker:

Stort referencemarke - Grov kvaerning
Lille referencemaerke - Finkvaerning.

Indstilling af maengden af
kaffe i en kop

Man kan indstille den mangde kaffe, der
lgber ud, sa den passer til ens smag og/
eller starrelsen pa kopperne/espressokop-
peme.

Hver gang man trykker og slipper knap-
pen” = “eller” = “ Jader maskinen
en programmeret maengde kaffe lobe ud.
Denne mangde kan omprogrammeres
efter behov. Til hver knap er tilknyttet et

uafhaengigt kaffeudlgb.

Som eksempel beskrives programmerin-
gen af knappen“ E’ “'som normalt er
tilknyttet espressokaffe.

« Saten kop under kaffeudlabet.

«19.



CAPPUCCINO

(
[V )
ozZmM=2

« Tryk og hold knappen “ =~ " nede,

indtil symbolet (MEMO) forsvinder. Nu
er maskinen programmeret.

+ Maskinen lader kaffen lgbe ud, og
pa displayet vises symbolet “4="der
fremhaver den knap, der program-
meres.

« Herefter skal man trykke p den frem-
havede knap med symbolet “4="nar
mangden af kaffe i koppen er ndet op
pa den enskede maengde.

Nu er knappen = ~

= " programmeret,
og for hvert tryk og slip pa knappen lg-
ber den netop programmerede mangde

kaffe ud.

Indstilling af Cappuccino

Man kan indstille mangden af meelk og
kaffe til brygning af en cappuccino, sa den
passer til ens smag og/eller stgrrelsen pa
kopperne.

For hvert tryk og slip pa knappen”@”
kan der brygges en cappuccino program-
meret efter nogle standardparametre.
Mangden af malk og kaffe kan ompro-
grammeres efter gnske.

N&r malkebeholderen er blevet fyldt, skal
den settes pd maskinen igen. Seet behol-
derens stift i igen.

Sarg for, at beholderen er sat helt i.

Anbring koppen, som du bruger hver dag
til at nyde din cappuccino.

Hold knappen “@“ nede.

& M
E
M
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Orange

M
P =
— 0
Grgn
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v
Gron
M
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M
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Gran
M
E
M
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I CLEAN |
0K
Orange

Slip knappen “@=9'", nar ikonet vises ved
siden af. Maskinen varmer op til tilbered-
ningen af meelken.

| denne fase sgrger maskinen for at kvaer-
ne den gnskede mangde kaffe.

Nar maskinen er opvarmet, begynder den
varme malk at lobe ud.

Pé displayet vises symbolet “WF".

Herefter skal man trykke pa knappen “
" ndr maengden af malk i koppen er
ndet op pa den enskede mangde.

Nar tilberedningen af malken er afsluttet,
starter maskinen kaffens udlgb.

Pa displayet vises symbolet “W".

Herefter skal man trykke pd knappen “
" ndr maengden af kaffe i koppen er
ndet op pa den enskede mangde.

Nu er knappen % programmeret, og
for hvert tryk og slip pa knappen sorger

maskinen for, at den netop programme-
rede mangde cappuccino lgber ud.

Bemaerk: Ved programme-

ringens afslutning vises fal-
gende side. Se afsnittet “Rengering
af malkekredslabet”.




Indstilling af maengden af
malkeskum

Man kan indstille den mangde malk, der
Igber ud, sd den passer til ens smag og/
eller storrelsen pa kopperne.

Du kan fa en programmeret maengde
malkeskum i din yndlingskop hver gang,
du gnsker det. Denne mangde kan om-
programmeres efter behov.

N&r malkebeholderen er blevet fyldt, skal
den settes pd maskinen igen. Saet behol-
derens stiftiigen.

Sarg for, at beholderen er sat helt .

Anbring koppen, som du bruger hver dag
til at nyde din varme malk.

Tryk pé knappen fﬁfj for at a vist fol-
gende side. .

Hold knappen ”g”nede.

Slip knappen “@==g", nar ikonet vises ved
siden af. Maskinen varmer op til tilbered-
ningen af malken.

Nér maskinen er opvarmet, begynder den
varme meelk at Igbe ud.

o o { g B §

I CLEAN |

0K

Orange

Sort

Pa displayet vises symbolet “W".

Herefter skal man trykke pa “@s=4" nar

mangden af malk i koppen er naet op pa
den gnskede mangde.

Nu er knappen “@=g"“ programmeret, og
efter hvert valg og for hvert tryk og slip
pa knappen serger maskinen for, at den
netop programmerede mangde varm
malk Igber ud.

Bemaerk: Ved programme-

ringens afslutning vises fal-
gende side. Se afsnittet “Rengoring
af malkekredslgbet”.

Stand-by

Maskinen er udstyret med en energispa-
refunktion.

60 minutter efter at maskinen har veeret i
brug slukkes den automatisk.

Bemaerk: Under sluknings-

fasen udfgrer maskinen en
skyllecyklus efter brygning af en
kop kaffe.

For at genstarte maskinen skal man blot
trykke pa ON/OFF-knappen (hvis afbry-
derkontakten er placeret pa “I”). | dette
tilfaelde udfarer maskinen kun en skyl-
ning, hvis kedlen er kalet ned.
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PROGRAMMERING

Brugeren kan &ndre nogle af maskinens
funktionsparametre efter behov.

o
Abn “menuen”
Programmeringsmenuen kan dbnes nar
som helst, ndr maskinen er teendt og klar
til brug.

For at &hne programmeringsmenuen skal
man dreje valgerknappen modsat uret
indtil punktet " CENY".

Den farste side, der vises, er falgende.

Programmeringskomman-
doer

Det er muligt at foretage andringer pa
alle siderne:

- Med knapperne “ = " og “ = " an
man &ndre funktionens veerdi til en af
de veerdier, der vises pa siden.

- Med knappen “® (" kan man bladre
i funktionerne 0g gemme andrin-
gerne.

.22,

omstaendigheder vises og a&ndres
med de pagxldende betjenings-
knapper.

LK B |

')
\)

Sai Bemaerk: Andringerne kan
’n@g< kun gemmes, hvis en vardi er
MIN blevet @ndret. Nar den eksisterende
- OK || vaerdi endres, vises teksten “OK”.
Orange
5 Vigtigt.N&rmaskinenviserfal-
@ U) @ gende sider, og vaelgerknap-
b @ ; A
| —— & @p|| pendrejesmodsaturetindtil punktet - Med knappen “ON/OFF” kan man
GED “@IZM’ viser maskinen straks hoved- afslutte endringen,
Orange menuen for omgaende at udfere den
kraevede procedure.
U) @ (I:elnne funktion letter vedligehol- PPUCCIND
elsen.
w00
Orange Alle menuens punkter kan under alle

Afslutning af programme-
ring

For at afslutte programmeringen skal man
dreje vaelgerknappen til position “§"

Bemaerk: De endringer, som
BB ikke gemmes med knappen
# (1'vil blive ignoreret.
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Orange

YES
» NO 4

an,

Orange

Funktioner

KAFFETEMPERATUR
Denne funktion ger det muligt at indstille
temperaturen pa kaffen, der brygges.

TIMER (STAND-BY)

Denne funktion ger det muligt at indstille
tiden, inden maskinen gar i Stand-by ef-
ter brygning af sidste kop kaffe.

KONTRAST

Denne funktion ger det muligt at indstille
kontrasten pa displayet for tydeligere vis-
ning af meddelelser.

VANDETS HRRDHED

Denne funktion ger det muligt at indstille
vandets hardhed for en bedre vedligehol-
delse af maskinen:

& = meget blodt vand

& & = blodt vand

Ak & = hérdtvand

&k & & = meget hardt vand

For yderligere oplysninger, se
afsnittet "Maling af vandets
hardhed".

“INTENZA” VANDFILTER

Denne funktion ger det muligt at indstille
parametrene for“Intenza” vandfiltret.
For yderligere oplysninger henvises til
afsnittet om handtering af filtret.

AFKALKNING

Denne funktion ger det muligt at styre
maskinens afkalkningscyklus.

For yderligere oplysninger henvises til
afsnittet om afkalkning.

FABRIKSINDSTILLINGER
Denne funktion gor det muligt at gen-
danne fabriksindstillingerne.

i1 flic

+
MAX
»MED ¢ E&E b
MIN
- »
Orange
+
- »
Orange
+ ESC
- oK
Orange
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Orange

¢
——J
=N
L)

Eksempel pa programme-
ring

| eksemplet vil vi gerne vise, hvordan man
programmerer kontrasten pd displayet.
For &ndring af andre funktioner skal man
benytte samme fremgangsmade.

Rbn programmeringsmenuen med tzendt
maskine ved at dreje vaelgerknappen
modsat uret indtil punktet “CED'".

Den farste side vises.

v

Tryk pa knappen“’ 0
tet “KONTRAST”wses

indtil menupunk-

Tryk pa knappen =~ "1 (en) gang for at
gge kontrasten.

RV

Tryk pé knappen”‘ O for at bekrafte.

For at afslutte programmeringen skal man
dreje velgerknappen til position “§)"

Nu er funktionen programmeret og vil
vere aktiv med det samme.
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Almindelig rengoring

+ Hver dag og med maskinen teendt skal
man temme og rengare skuffen til kaf-
ferester.

« Anden vedligeholdelse og renggring af
maskinen mé kun ske ved kold maskine,
der er frakoblet stramforsyningen.

« Seenk aldrig maskinen ned i vand.

- De aftagelige dele md ikke vaskes op i
opvaskemaskine.

« Undga brug af skarpe genstande eller
aggressive kemiske produkter (oples-
ningsmidler) til rengering.

+ Maskinen renggres med en blgd klud
opblgdt i vand.

+ Torikke maskinen og/eller dens kompo-
nenter i mikroovn og/eller almindelig
ovn.

« Det anbefales at rengere vandbehol-
deren dagligt:

- Tagdet hvide filteribeholderen ud og

skyl det under rindende drikkevand.

- Seet det hvide filter pd plads igen ved
at trykke let pa det samtidig med at
det drejes en smule.

- Fyld beholderen med frisk drikke-
vand.

+ Man skal dagligt temme og vaske
drypbakken. Det samme skal ggres,
nar flydeanordningen lgfter sig.

« Renger én gang ugentligt bakkens
sedeigennem &bningerne i maskinens
bund.

Kaffeenhed

« Kaffeenheden skal renggres hver gang
kaffebgnnebeholderen fyldes, og under
alle omstendigheder mindst én gang
ugentligt.

« Sluk maskinen ved at trykke pa afbry-
deren og traekke stikket ud af stikkon-
takten.

. Tag skuffen til kafferester ud. Abn
inspektionslagen.

« Tag kaffeenheden ud ved at gribe fat
om handtaget og trykke pa knappen
«PUSH». Kaffeenheden md kun vaskes
i lunkent vand uden opvaskemiddel.

+ Vask kaffeenheden med lunkent vand
og vask det gverste filter grundigt.

« Vask og ter omhyggeligt alle kaffeen-
hedens dele.

« Rengar omhyggeligt maskinens ind-
vendige rum.

- Kontroller, at de to referencemarker
passer.

« Kontroller, at grebet er i kontakt med

kaffeenhedens bund. Tryk pa knappen
“PUSH"for at sikre, at kaffeenheden er
placeret korrekt.



Kaffeenheden skal smgres

en gang om maneden eller
efter udlob af cirka 500 kopper.
Smorefedtet til smoring af kaffeen-
heden kan kobes hos de autoriserede
servicecentre.

+ Brug kun det medfalgende smorefedt
til smering af enhedens skinner.

« Fordel fedtet jaevnt pa de to sideskin-
ner.

« Set kaffeenheden pa plads i rummet,
indtil den klikker pa plads UDEN at
trykke pa knappen “PUSH"

- Seetskuffen til kafferester pd plads. Luk
inspektionsldgen.
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Det er naturligt, at der dannes kalk under
brug af apparatet.

Behovet for afkalkning vises pa displayet:

Instruktionerne i brugs- og
nvedligeholdelsesanvisnin-
gen har prioritet over anvisninger
pa tilbehor og/eller materialer, der

selges separat, hvis de ikke stemmer
overens.

Drypbakken skal tsmmes,
inden afkalkningen udfores.

Anvend kun et afkalknings-

middel fra Saeco. Dette er
lavet specielt til kaffemaskinen for
at denne kan opretholde sin funk-
tionalitet under hele sin levetid og
for at undga enhver &ndring pa det
udlgbne produkt.

Vaer opmaerksom! Undga at

drikke afkalkningsoplgsnin-
gen og det udighne produkt, for
cyklussen er helt afsluttet. Brug
underingen omstaendigheder eddike
til afkalkning af maskinen.

« Tand maskinen pd ON/OFF-knappen.
Vent, indtil maskinen har udfert
skylning og opvarmning.

Ver opmaerksom! Tag "Int-
enza" filtret ud, inden der
haldes afkalkningsmiddel i.

Fjern malkeenheden, inden
afkalkningen udfares.

« Drej veelgerknappen i modsat retning
af uret indtil punktet “CIENY".

ESC
START »
Orange
oK
Saeco| II\I
ESC ]
Rod

i

CAPPUCCINO

Pé displayet vises derefter siden til start
af afkalkningen.

- Tryk pa knappen “ = “ for at &bne

WEMO

afkalkningsmenuen.

0%

Hvis knappen “ = " trykkes
ned ved en fejl, kan man
afslutte ved tryk pa knappen.

Hvis der trykkes pa knappen

"7 erdet obligatorisk at

WEMO

udfore afkalkningscyklussen.

+ Held hele indholdet af flasken med
koncentreret Saeco-afkalkningsmiddel
ivandbeholderen og fyld den med frisk
drikkevand op til niveauet MAX. Saet
beholderen pa plads igen i maskinen.

- Sat en beholder under kaffeudlgbet.

Beholderen skal have en ka-

pacitet pa mindst 1 liter. Hvis
man ikke har en sa stor beholder, kan
man sette cyklussen pa pause ved at
trykke pa knappen espresso, temme
beholderen, saette den under udigbet
igen og genstarte cyklussen ved at
trykke pa den samme knap.

- Nér afkalkningsoplgsningen er haldt i
beholderen trykkes pa knappen” =2~
for at starte afkalkningscyklussen.

« Nu lader maskinen afkalkningsmidlet
Igbe igennem i intervaller (bjelken
viser status for cyklussen).




STOP

Bemark: Afkalkningscyklus-

sen kan sattes pa pause ved
at trykke pa knappen ”%”. Tryk pa
knappen igen forat genoptage cyklus-
sen. Nukanbeholderen tammes, eller
man kan forlade maskinen i kort tid.

« Naroplgsningen i beholderen er brugt
op, vises symbolet her ved siden af.

« Symbolet angiver, at beholderen skal
skylles og fyldes igen.

Skyl beholderen omhyggeligt og fyld
den med frisk drikkevand.

+ Tom beholderen, der blev brugt til
opsamling af veesken, der Igber ud af
maskinen, og placer den under udlg-
bet.

« Nar man setter den fyldte vandbe-
holder i maskinen vises symbolet ved
siden af. Herefter starter maskinen
skyllecyklussen.

Bemaerk: Skyllecyklussen kan
sattes pa pause ved at trykke
pa knappen “ Q’ “. Tryk pa knappen
igen for at genoptage cyklussen. Nu
kan beholderen tommes, eller man

kan forlade maskinen i kort tid.

« Nar vandet i beholderen er brugt op,
vises symbolet her ved siden af. Sym-
bolet angiver, at beholderen skal skylles
og fyldes igen med frisk drikkevand for
at afslutte cyklussen.

- Tem beholderen, der blev brugt til
opsamling af vaesken, der Igber ud af
maskinen, og placer den under udlg-
bet.

+ N&r man stter den fyldte vandbe-
holder i maskinen vises symbolet ved
siden af. Nu pabegynder maskinen
skyllecyklussen.

by

Rod

Rod

G |

[

Nar beholderen er tomt, fyldes den igen
med frisk drikkevand og tem beholderen
under udlghet.

« Narden fyldte vandbeholderigen seet-
tes i maskinen, vises symboleiher ved
for at

B

siden af. Tryk pé knappen“? (7
afslutte afkalkningscyklussen.

« Nu udferer maskinen opvarmnings-
og skyllecyklussen for at gore klar til
brygning af produkterne.

« Programmeringsmenuens hovedside
vises.

- Drej derefter valgerknappen til posi-
tion“§”igen.

+ Nuerafkalkningen fuldfert.

Afkalkningsmidlet skal bort-

skaffes i henhold til anvis-
ningerne fra fabrikanten og/eller
de gxldende regler i landet, hvor
maskinen er i brug.

Efter at have udfert afkalk-

ningscyklussen skal man
vaske kaffeenheden, som beskrevet
i afsnittet “Kaffeenhed” i kapitlet
“Renggring og vedligeholdelse”.

Nar afkalkningen er udfert,

anbefales detat tamme dryp-
bakken.
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Statussignaleringer
= Maskinen er klar til tilberedning af kaffe og

cappuccino med brug af kaffebenner.

Maskinen er klar til tilberedning af kaffe og
cappuccino med brug af formalet kaffe.

Maskinen er klar til udlgb af varm maelk.

Maskinen er klar til udlgb af varmt vand.

Maskinen er ved at brygge 1 espresso.

Maskinen er ved at brygge 1 lang kaffe.

Maskinen er ved at brygge 2 kopper
espresso.

Maskinen er ved at brygge 2 lange kopper
kaffe.

Maskinen er ved at brygge en cappuccino
med kaffebenner.

1y E
—12 f
- 0
Grgn
M
E
M
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Gron
M
E
M
o

Maskinen er ved at brygge en cappuccino
med malet kaffe.

Maskinen er i programmeringsfasen for
antallet af kopper kaffe, der skal brygges.

Maskinen eri programmeringsfasen for den
mangde varm malk, der skal tilberedes.

Maskinen er i programmeringsfasen for det
antal cappuccinoer, der skal brygges.



Rod

Rod

Alarmsignaleringer

« Lukinspektionslagen.

« Der mangler kaffebonner i kaffebeholde-
ren.

Efter at have fyldt beholderen kan man
genstarte cyklussen.

« Sluk og tend maskinen igen efter 30 sekun-
der. Prov 2 eller 3 gange.

Hvis maskinen IKKE starter, skal man kon-
takte servicecentret.

« Kaffeenheden skal settes i maskinen.

«  Seet skuffen til kafferester pa plads.

= Tom skuffen til kafferester og veeskeopsam-
lingshakken.

Fyld beholderen med vand.

Sat drypbakken pa plads

Rod

END

Rod

Rod

Startskaermbillede for afkalkningscyklus.
Tryk pa “ESC" for at afslutte.

Afkalkningscyklus i gang.

Afkalkningscyklus pa PAUSE.

Afkalkningscyklussens skyllecyklus i gang.

Afkalkningscyklussens skyllecyklus pa
PAUSE.

Afkalkningscyklus udfort. Tryk pa knappen
“# [ for atafslutte cyklussen.

Fyld beholderen med vand.
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Meddelelsessignaleringer

«Maskinen varmer op til tilberedning af kaffe
og udlgb af varmt vand og damp.

« Maskinen er ved at udfare skylning.

Vent, indtil maskinen har udfert skylnin-
gen.

«Maskinen skal afkalkes.

« Intenza filtret skal udskiftes med et nyt
filter.

n Denne meddelelse vises kun, hvis
funktionen aktiveres ved hjelp
af programmeringsfunktionen.

Alarmen deaktiveres kun, hvis man

udforer “RESET” ved hjalp af program-
meringsfunktionen.

| CLEAN |
oK

Orange

Orange

@
? 9

Orange

START

Orange

Maskinens melkekredslob skal rengares, se
kapitlet “RENG@RING AF MALKESYSTEM'.

Efter at have vasket malkeenheden skal
man trykke pd knappen “f () for at slette
meddelelsen. -

Kaffeenheden er ved at ggre klar til reset af
maskinen.

Fyld beholderen med kaffebgnner og
genstart bryggecyklussen.

Problemer med vandkredslabet. Tryk pa
knappen ”%” for at starte manuel

fyldning af va ndkredslobet.

Fabrikanten forbeholder sig retten til at andre produktets tekniske karakteristika.

Normal spaending - Nominel spaending - Stramforsyning ...........c.oovvveeieoieirii e Se typeskiltet indvendigt pa lagen
Maskinlegemets materiale ............... ... Termoplast/Metal
LT T T T (G ) (11T 256x315x415

Kapacitet KaffebeNolEr (G). . ... v ettt ettt et e e
Kapacitet skuffe til kafferester
Pumpetryk ...

Kedel ...oveeeni
B L T3 T T




FEJLFINDING 0G AFHJALPNING

Fejl Arsag Afhjeelpning
Maskinen taender ikke. Maskinen er ikke tilsluttet stramforsyningen. Tilslut maskinen til stramforsyningen.
Kaffen er ikke varm nok. Kopperne er kolde. Opvarm kopperne med varmt vand.

Der kommer hverken varmt vand eller cap-
puccino ud.

Mzlkeenheden er tilstoppet.

Rengor meelkeenheden.
Inden enheden rengeres skal man sikre sig, at
maskinen er slukket og kolet ned.

Kaffen er ikke cremet.
(Se bemzrkning)

Blandingen er ikke egnet eller kaffen er ikke frisk-
kvaernet eller for groft kvaernet.

Skift kaffeblanding eller indstil kveernegraden, som
beskrevet i afsnittet “Indstilling af kaffekveern”.

Maskinen bruger lang tid pa opvarmning,
eller der Igber kun en lille mengde vand
ud af raret.

Maskinens kredslab er tilstoppet af kalk.

Afkalk maskinen.

Kaffeenheden kan ikke tages ud.

Kaffeenheden sidder ikke korrekt.

Teend maskinen. Luk inspektionslégen. Udlghsenheden
vender automatisk tilbage i udgangsstilling.

Skuffe til kafferester isat.

Tag skuffen til kafferester ud, inden udlgbsenheden
tages ud.

Maskinen kvarner kaffen, men kaffen

Der mangler vand.

Fyld vandbeholderen og kredslabet (afsnittet "Inden

Igber ikke ud. maskinen tages i brug").
(Se bemaerkning) Kaffeenheden er snavset. Renger kaffeenheden (afsnittet “Kaffeenhed”).
Der mangler vand i kredslgbet. Fyld kredslobet (afsnit "Inden maskinen tages i
brug").
Ekstraordinzert tilfeelde, der indtraeffer, nar maski- ~ Lad et par kopper kaffe lgbe igennem, som beskrevet i
nen er ved at regulere doseringen automatisk. afsnittet “Saeco Adapting System”.
Udlgbet er snavset. Rengor udlgbet.
Kaffen er for tynd. Ekstraordinzert tilflde, der indtraeffer, ndr maski- ~ Lad et par kopper kaffe lgbe igennem, som beskrevet i
(Se bemzrkning) nen er ved at regulere doseringen automatisk. afsnittet “Saeco Adapting System”.
Kaffen Iaber ud meget langsomt. Kaffen er for fin. Skift kaffeblanding eller indstil kveernegraden, som
(Se bemzrkning) beskrevet i afsnittet “Indstilling af kaffekveern”.

Der mangler vand i kredslgbet.

Fyld kredslgbet (afsnit "Inden maskinen tages i
brug").

Kaffeenheden er snavset.

Rengar kaffeenheden (afsnittet “Kaffeenhed”).

Kaffen lober ud ved siden af udlgbet.

Udlgbet er tilstoppet.

Renger udlgbet og udighshullerne.

Bemark: Disse problemer kan veere ganske normale, hvis man skifter kaffeblanding, eller hvis maskinen installeres for
forste gang. | sadanne tilfeelde skal man vente, indtil maskinen har udfort en selvregulering, som beskrevet i afsnittet

“Saeco Adapting System”.

Hvis fejlen ikke findes i ovennaevnte tabel, eller hvis problemet ikke kan lgses, rettes henvendelse til servicecentret.
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